Avertissement de sécurité Typologie : Trousse, fourre tout et plumier Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les trousses, fourre-tout et plumiers, conforme aux directives demandées et prenant en
compte la Réglementation sur la Sécurité Générale des Produits (RSGP) :

**Avertissement de Sécurité Important — Trousse, Fourre-tout et Plumier**
**Erancais : Avertissement de Sécurité Important — Trousse, Fourre-tout et Plumier**

*ATTENTION :** Pour une utilisation sdre de votre trousse, fourre-tout ou plumier, veuillez lire attentivement
les instructions suivantes :

* **Surveillance:** Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 3 ans. Les petites piéces pourraient
présenter un risque d'étouffement. Une surveillance adulte est recommandée pour les enfants plus agés. *
**Matériaux:** Vérifiez régulierement I'état du produit. Si vous constatez des déchirures, des coutures laches
ou d'autres dommages, cessez immédiatement de l'utiliser. * **Utilisation:** Evitez de surcharger la
trousse/fourre-tout/plumier, car cela pourrait endommager les fermetures éclair, les coutures ou les
matériaux. * **Nettoyage:** Nettoyez la trousse/fourre-tout/plumier avec un chiffon humide et un savon doux.
Ne pas utiliser de produits abrasifs ou de solvants. * **Stockage:** Stockez dans un endroit sec et a I'abri de
la lumiere directe du soleil.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Important Safety Warning — Pencil Case, Tote Bag, and Pencil Pouch**

*WARNING:** For safe use of your pencil case, tote bag, or pencil pouch, please read the following
instructions carefully:

* **Supervision:** This product is not intended for children under 3 years old. Small parts may pose a
choking hazard. Adult supervision is recommended for older children. * **Materials:** Regularly check the
condition of the product. If you notice any tears, loose seams, or other damage, discontinue use
immediately. * **Use:** Avoid overloading the pencil case/tote bag/pencil pouch, as this could damage the
zippers, seams, or materials. * **Cleaning:** Clean the pencil case/tote bag/pencil pouch with a damp cloth
and mild soap. Do not use abrasive cleaners or solvents. * **Storage:** Store in a dry place away from direct
sunlight.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol: Advertencia de Seguridad Importante — Estuche, Bolso Tote y Plumier**

*ATENCION:** Para un uso seguro de su estuche, bolso tote o plumier, lea atentamente las siguientes
instrucciones:

* **Supervision:** Este producto no esta destinado a nifilos menores de 3 afos. Las piezas pequefias
pueden representar un peligro de asfixia. Se recomienda la supervision de un adulto para nifios mayores. *
**Materiales:** Compruebe regularmente el estado del producto. Si observa desgarros, costuras sueltas u
otros dafios, deje de usarlo inmediatamente. * **Uso:** Evite sobrecargar el estuche/bolso tote/plumier, ya
que esto podria dafiar las cremalleras, las costuras o los materiales. * **Limpieza:** Limpie el estuche/bolso
tote/plumier con un pafio himedo y jabén suave. No use limpiadores abrasivos ni disolventes. *
**Almacenamiento:** Guarde en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués: Aviso de Seguranca Importante — Estojo, Sacola Tote e Estojo de Lapis**

*ATENCAO:** Para uma utilizac&o segura do seu estojo, sacola tote ou estojo de lapis, leia atentamente as
seguintes instrugdes:



* **Supervisdo:** Este produto ndo se destina a crian¢cas com menos de 3 anos. Pecas pequenas podem
representar um risco de asfixia. Recomenda-se a supervisdo de um adulto para criangas mais velhas. *
**Materiais:** Verifique regularmente o estado do produto. Se notar rasgos, costuras soltas ou outros danos,
interrompa o uso imediatamente. * **Uso:** Evite sobrecarregar o estojo/sacola tote/estojo de lapis, pois isso
pode danificar os ziperes, as costuras ou os materiais. * **Limpeza:** Limpe o estojo/sacola tote/estojo de
lapis com um pano Umido e sab&o neutro. Nao use produtos de limpeza abrasivos ou solventes. *
*Armazenamento:** Armazene em um local seco e longe da luz solar direta.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch: Wichtiger Sicherheitshinweis — Federméppchen, Tragetasche und Stiftemappchen**

*ACHTUNG:** FUr eine sichere Verwendung Ihres Federmappchens, Ihrer Tragetasche oder lhres
Stiftem&ppchens lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig durch:

* **Aufsicht:** Dieses Produkt ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren bestimmt. Kleinteile kbnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen. Fir éltere Kinder wird die Aufsicht durch Erwachsene empfohlen. *
**Materialien:** Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts. Wenn Sie Risse, lose Nahte oder
andere Schéaden feststellen, stellen Sie die Verwendung sofort ein. * *Verwendung:** Vermeiden Sie es,
das Federmappchen/die Tragetasche/das Stiftemappchen zu Uberlasten, da dies die Reil3verschlisse,
Nahte oder Materialien beschadigen kdnnte. * **Reinigung:** Reinigen Sie das Federmappchen/die
Tragetasche/das Stiftemappchen mit einem feuchten Tuch und milder Seife. Verwenden Sie keine
scheuernden Reinigungsmittel oder Lésungsmittel. * **Lagerung:** An einem trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung lagern.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**|taliano: Awviso di Sicurezza Importante — Astuccio, Borsa Tote e Portapenne**

*ATTENZIONE:** Per un uso sicuro del tuo astuccio, borsa tote o portapenne, leggere attentamente le
seguenti istruzioni:

* **Supervisione:** Questo prodotto non e destinato a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Le piccole parti
possono rappresentare un pericolo di soffocamento. Si raccomanda la supervisione di un adulto per i
bambini piu grandi. * **Materiali:** Controllare regolarmente le condizioni del prodotto. Se si notano strappi,
cuciture allentate o altri danni, interrompere immediatamente I'uso. * **Uso:** Evitare di sovraccaricare
I'astuccio/borsa tote/portapenne, poiché cio potrebbe danneggiare le cerniere, le cuciture o i materiali. *
**Ppulizia:** Pulire l'astuccio/borsa tote/portapenne con un panno umido e sapone neutro. Non utilizzare
detergenti abrasivi o solventi. * **Conservazione:** Conservare in un luogo asciutto e al riparo dalla luce
solare diretta.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Belangrijke Veiligheidswaarschuwing — Etui, Draagtas en Pennenzak**

*ET OP:** Lees de volgende instructies aandachtig door voor een veilig gebruik van uw etui, draagtas of
pennenzak:

* **Toezicht:** Dit product is niet bedoeld voor kinderen jonger dan 3 jaar. Kleine onderdelen kunnen een
verstikkingsgevaar opleveren. Toezicht van een volwassene wordt aanbevolen voor oudere kinderen. *
**Materialen:** Controleer regelmatig de staat van het product. Als u scheuren, losse naden of andere
schade opmerkt, stop dan onmiddellijk met het gebruik. * **Gebruik:** Vermijd overbelasting van de
etui/draagtas/pennenzak, omdat dit de ritsen, naden of materialen kan beschadigen. * **Reiniging:** Reinig
de etui/draagtas/pennenzak met een vochtige doek en milde zeep. Gebruik geen schurende
reinigingsmiddelen of oplosmiddelen. * **Opslag:** Bewaar op een droge plaats, uit de buurt van direct
zonlicht.



Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



